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Передняя панель 
На передней панели модели Thecus N4910U/N4910UPRO/N4820U 
расположены элементы управления, индикаторы и лотки жестких дисков: 

 
Передняя панель 

Элемент Описание 

1. ЖК-дисплей  Отображение текущего состояния системы и 

предупредительных сообщений. 

 Отображение IP-адресов главного компьютера, 

WAN/LAN1/LAN2, состояние RAID и текущего времени. 

2. Кнопка 

"вверх" ▲ 

 Перемещение вверх по ЖК-экрану. 

3. Кнопка 

"вниз" ▼ 

 Перемещение вниз по ЖК-экрану. 

4. Кнопка ввода 

 

 Подтверждение введенной с ЖК-экран информации. 

5. Кнопка 

выхода ESC 

 Выход из текущего меню. 

6. Кнопка 

Locator 

 Включение светодиодной подсветки. 

7. Порт USB  Порт USB 3.0 для подключения совместимых USB-устройств, 

например, цифровых камер, USB-дисков и USB-принтеров. 

8. Индикатор 

питания 

 Постоянный синий: система включена. 

9. Индикатор 

BUSY  

 Мигает оранжевый: запуск или техническое обслуживание 

системы; доступа к данным нет 

10. Индикатор 

ошибки 

Постоянный красный: Аварийная ситуация: резервное 

питание или отказ вентилятора системы 

11. Индикатор 

LAN 

 Постоянный зеленый: соединение сети 

 Мигает зеленый: активность сети 

12. Кнопка 

питания 

 Включение/выключение N4910U/N4910U PRO/N4820U 

13. Кнопка 

сброса 

 Сброс N4910U/N4910U PRO/N4820U. 

14. Кнопка MUTE  Отключает аварийный сигнал вентилятора системы (возможно 

управление через пользовательский интрефейс) 

15. Лотки 

жестких 

дисков 

 Четыре лотка для 3,5-дюймовых жестких дисков SATA. 

 Для дополнительной защиты предусмотрены замки. 
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Задняя панель 
На задней панели N4910U/N4910UPRO размещены порты и разъемы. 
 

 

Задняя панель 

Элемент Описание 

1. Разъемы кабелей 

питания 

 Служат для подключения входящих в комплект поставки 

кабелей питания 

2. Порт PS/2  Разъёмы PS/2 для клавиатуры (сиреневый, сверху) и 

мыши (зелёный, снизу) 
3. Порт VGA  Служит для вывода видеосигнала 
4. Порт DVI  Служит для вывода видеосигнала 

5. HDMI порт ● Для видео и аудио 

6. Порт LAN1/LAN2  Порт LAN1/LAN2 предназначен для подключения к сети 

Ethernet через коммутатор или маршрутизатор 

7. Порт USB  Порт USB 2.0 для подключения совместимых устройств с 
интерфейсом USB, например USB-накопителей или USB-

принтеров 

8. Порт SPDIF  Для аудио 

9. Порт Audio(5+1)  Для аудио 

На задней панели N4820U размещены порты и разъемы. 

 
 

Задняя панель 

Элемент Описание 

Разъемы кабелей 

питания 

 Служат для подключения входящих в комплект поставки 

кабелей питания 
Звуковой вход (IN)  Служит для ввода аудиосигнала 
Звуковой выход (OUT)  Служит для вывода аудиосигнала 
Микрофонный вход 
(MIC) 

 Служит для подключения микрофона 

Порт LAN1/LAN2/LAN3  Порт LAN1/LAN2/LAN3 предназначен для подключения к 

сети Ethernet через коммутатор или маршрутизатор 

Порт USB  Порт USB 3.0 для подключения совместимых устройств с 
интерфейсом USB, например USB-накопителей или USB-

принтеров 

HDMI порт ● Для видео и аудио 

DisplayPort порт ● Для видео и аудио 
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Передняя панель 
 
На передней панели модели Thecus N12850 расположены элементы 
управления, индикаторы и лотки жестких дисков: 

 
Передняя панель 

Элемент Описание 

1. Кнопка питания  Включение и выключение питания системы N12850 

2. Индикатор питания  Зеленый, горит постоянно: система включена  

3. Индикатор ошибки в 

системе 

 Красный, горит постоянно: ошибка в системе 

4. Кнопка отключения 
звука 

 Отключение аварийного сигнала вентилятора системы 

5. Порт USB  Порт USB 2.0 для подключения совместимых устройств с 

интерфейсом USB, например USB-накопителей или USB-

принтеров 

6. Кнопка и индикатор 

для обозначения 

местоположения 

 Кнопка включения индикатора на задней панели 

устройства для определения местоположения в монтажной 

стойке 

7. RST (СБРОС)  Перезагрузка системы 

8. LAN  Зеленый, мигающий: обмен данными по сети 
 Зеленый, горит постоянно: сеть подключена 

9. BUSY (ЗАНЯТО)  Оранжевый, мигающий: запуск или техническое 

обслуживание системы; доступа к данным нет 

10. ЖК-дисплей  Отображение текущего состояния системы и 

предупреждающих сообщений 

11. Кнопка со 
стрелкой вверх ▲ 

 Нажмите ее для прокрутки информации на ЖК-дисплее 

вверх 

12. Кнопка со 
стрелкой вниз ▼ 

 Нажмите ее для входа в меню функции копирования с 

USB 

13. Кнопка ввода   Нажмите для ввода пароля для работы с ЖК-дисплеем 

для выбора основных параметров системы 

14. Кнопка отмены 

ESC 
 Нажмите ее, чтобы выйти из текущего меню ЖК-дисплея 
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Задняя панель 

На задней панели N12850 размещены порты и разъемы. 
 

 

Задняя панель 

Элемент Описание 

1. Разъемы кабелей 

питания 

 Служат для подключения входящих в комплект поставки 

кабелей питания 

2. Порт PS/2  Разъёмы PS/2 для клавиатуры (сиреневый, сверху) и мыши 

(зелёный, снизу) 

4. Порт USB  Порт USB 2.0 для подключения совместимых устройств с 
интерфейсом USB, например USB-накопителей или USB-

принтеров 

2. Последовательный 
порт 

 Данный порт предназначен для связи с внешним ИБП 

12. Порт VGA  Служит для вывода видеосигнала 

5. Порт USB  Порт USB 3.0 для подключения совместимых устройств с 
интерфейсом USB 

6. Порт 

LAN1/LAN2/LAN3/LAN4 

 Порт LAN1/LAN2/LAN3/LAN4 предназначен для 

подключения к сети Ethernet через коммутатор или 

маршрутизатор 

8. SFF-8644 SAS Порт  Поддерживает увеличение емкости через устройство 

Thecus JBOD 
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Передняя панель 
 
На передней панели модели Thecus N16850 расположены элементы 
управления, индикаторы и лотки жестких дисков: 

 

 
 

Передняя панель 

Элемент Описание 

1. Кнопка питания  Включение и выключение питания системы N16850 

2. Индикатор питания  Зеленый, горит постоянно: система включена  

3. Индикатор ошибки в 

системе 

 Красный, горит постоянно: ошибка в системе 

4. Кнопка отключения 

звука 

 Отключение аварийного сигнала вентилятора системы 

5. Порт USB  Порт USB 2.0 для подключения совместимых устройств с 

интерфейсом USB, например USB-накопителей или USB-

принтеров 

6. Кнопка и индикатор 
для обозначения 

местоположения 

 Кнопка включения индикатора на задней панели 
устройства для определения местоположения в монтажной 

стойке 

7. RST (СБРОС)  Перезагрузка системы 

8. LAN  Зеленый, мигающий: обмен данными по сети 

 Зеленый, горит постоянно: сеть подключена 

9. BUSY (ЗАНЯТО)  Оранжевый, мигающий: запуск или техническое 

обслуживание системы; доступа к данным нет 

10. ЖК-дисплей  Отображение текущего состояния системы и 

предупреждающих сообщений 

11. Кнопка со 
стрелкой вверх ▲ 

 Нажмите ее для прокрутки информации на ЖК-дисплее 

вверх 

12. Кнопка со 
стрелкой вниз ▼ 

 Нажмите ее для входа в меню функции копирования с 

USB 

13. Кнопка ввода   Нажмите для ввода пароля для работы с ЖК-дисплеем 
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для выбора основных параметров системы 

14. Кнопка отмены 

ESC 
 Нажмите ее, чтобы выйти из текущего меню ЖК-дисплея 

Задняя панель 

На задней панели N16850 размещены порты и разъемы. 
 

 

Задняя панель 

Элемент Описание 

1. Разъемы кабелей 
питания 

 Служат для подключения входящих в комплект поставки 
кабелей питания 

2. Порт PS/2  Разъёмы PS/2 для клавиатуры (сиреневый, сверху) и мыши 

(зелёный, снизу) 

4. Порт USB  Порт USB 2.0 для подключения совместимых устройств с 

интерфейсом USB, например USB-накопителей или USB-

принтеров 

2. Последовательный 
порт 

 Данный порт предназначен для связи с внешним ИБП 

12. Порт VGA  Служит для вывода видеосигнала 

5. Порт USB  Порт USB 3.0 для подключения совместимых устройств с 
интерфейсом USB 

6. Порт 

LAN1/LAN2/LAN3/LAN4 

 Порт LAN1/LAN2/LAN3/LAN4 предназначен для 

подключения к сети Ethernet через коммутатор или 

маршрутизатор 

8. SFF-8644 SAS Порт  Поддерживает увеличение емкости через устройство 

Thecus JBOD 
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Передняя панель 
На передней панели модели Thecus N8910 расположены элементы 
управления, индикаторы и лотки жестких дисков: 

 
Передняя панель 

Элемент Описание 

1. Кнопка питания  Включение и выключение питания системы N8910 

2. Индикатор питания  Зеленый, горит постоянно: система включена  

3. Индикатор ошибки в 
системе 

 Красный, горит постоянно: ошибка в системе 

4. Кнопка отключения 

звука 

 Отключение аварийного сигнала вентилятора системы 

5. Порт USB  Порт USB 2.0 для подключения совместимых устройств с 

интерфейсом USB, например USB-накопителей или USB-
принтеров 

6. Кнопка и индикатор 

для обозначения 

местоположения 

 Кнопка включения индикатора на задней панели 

устройства для определения местоположения в монтажной 

стойке 

7. RST (СБРОС)  Перезагрузка системы 

8. LAN  Зеленый, мигающий: обмен данными по сети 

 Зеленый, горит постоянно: сеть подключена 

9. BUSY (ЗАНЯТО)  Оранжевый, мигающий: запуск или техническое 

обслуживание системы; доступа к данным нет 

10. OLED-дисплей  Отображение текущего состояния системы и сообщений 
 При невыполнении каких-либо действий с дисплеем в 

течение 3 минут, на экране OLED-дисплея отобразится 

заставка 
 При невыполнении каких-либо действий с дисплеем в 

течение 6 минут, экран OLED-дисплея выключится 

11. Кнопка ВВЕРХ ▲  Прокрутка изображения на OLED-дисплее вниз 

12. Кнопка ВНИЗ ▼  Переход к экрану функции копирования по USB  

13. Кнопка ВВОД   Ввод пароля для задания основных параметров системы с 
помощью OLED-дисплея  

14. Кнопка выхода 

ESC 

 Выход из текущего экранного меню 
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Задняя панель 
На задней панели N8910 размещены порты и разъемы. 
 

 

Задняя панель 

Элемент Описание 

10. Разъемы кабелей 

питания 

 Служат для подключения входящих в комплект поставки 

кабелей питания 

11. Порт PS/2  Разъёмы PS/2 для клавиатуры (сиреневый, сверху) и 

мыши (зелёный, снизу) 
12. Порт VGA  Служит для вывода видеосигнала 
13. Порт DVI  Служит для вывода видеосигнала 

14. HDMI порт ● Для видео и аудио 

15. Порт LAN1/LAN2  Порт LAN1/LAN2 предназначен для подключения к сети 

Ethernet через коммутатор или маршрутизатор 

16. Порт USB  Порт USB 2.0 для подключения совместимых устройств с 

интерфейсом USB, например USB-накопителей или USB-
принтеров 

17. Порт SPDIF  Для аудио 

18. Порт Audio(5+1)  Для аудио 
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Передняя панель 
На передней панели модели Thecus N12910/N12910SAS расположены 
элементы управления, индикаторы и лотки жестких дисков: 

 
Передняя панель 

Элемент Описание 

1. Кнопка питания  Включение и выключение питания системы 
N12910/N12910SAS 

2. Индикатор питания  Зеленый, горит постоянно: система включена  

3. Индикатор ошибки в 
системе 

 Красный, горит постоянно: ошибка в системе 

4. Кнопка отключения 

звука 

 Отключение аварийного сигнала вентилятора системы 

5. Порт USB  Порт USB 2.0 для подключения совместимых устройств с 

интерфейсом USB, например USB-накопителей или USB-
принтеров 

6. Кнопка и индикатор 

для обозначения 
местоположения 

 Кнопка включения индикатора на задней панели 

устройства для определения местоположения в монтажной 
стойке 

7. RST (СБРОС)  Перезагрузка системы 

8. LAN  Зеленый, мигающий: обмен данными по сети 

 Зеленый, горит постоянно: сеть подключена 

9. BUSY (ЗАНЯТО)  Оранжевый, мигающий: запуск или техническое 

обслуживание системы; доступа к данным нет 

10. ЖК-дисплей  Отображение текущего состояния системы и 

предупреждающих сообщений 

11. Кнопка со 
стрелкой вверх ▲ 

 Нажмите ее для прокрутки информации на ЖК-дисплее 

вверх 

12. Кнопка со 
стрелкой вниз ▼ 

 Нажмите ее для входа в меню функции копирования с 

USB 

13. Кнопка ввода   Нажмите для ввода пароля для работы с ЖК-дисплеем 

для выбора основных параметров системы 

14. Кнопка отмены 

ESC 
 Нажмите ее, чтобы выйти из текущего меню ЖК-дисплея 
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Задняя панель 
На задней панели N12910/N12910SAS размещены порты и разъемы. 
 

 

Задняя панель 

Элемент Описание 

19. Разъемы кабелей 

питания 

 Служат для подключения входящих в комплект поставки 

кабелей питания 

20. Порт PS/2  Разъёмы PS/2 для клавиатуры (сиреневый, сверху) и 

мыши (зелёный, снизу) 
21. Порт VGA  Служит для вывода видеосигнала 
22. Порт DVI  Служит для вывода видеосигнала 

23. HDMI порт ● Для видео и аудио 

24. Порт LAN1/LAN2  Порт LAN1/LAN2 предназначен для подключения к сети 

Ethernet через коммутатор или маршрутизатор 

25. Порт USB  Порт USB 2.0 для подключения совместимых устройств с 
интерфейсом USB, например USB-накопителей или USB-

принтеров 

26. Порт SPDIF  Для аудио 

27. Порт Audio(5+1)  Для аудио 

28. SFF-8644 SAS 

Порт(N12910SAS) 

 Поддерживает увеличение емкости через устройство 

Thecus JBOD 
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Передняя панель 
На передней панели модели Thecus N16910SAS расположены элементы 
управления, индикаторы и лотки жестких дисков: 

 

 
 

Передняя панель 

Элемент Описание 

1. Кнопка питания  Включение и выключение питания системы N16910SAS 

2. Индикатор питания  Зеленый, горит постоянно: система включена  

3. Индикатор ошибки в 

системе 

 Красный, горит постоянно: ошибка в системе 

4. Кнопка отключения 
звука 

 Отключение аварийного сигнала вентилятора системы 

5. Порт USB  Порт USB 2.0 для подключения совместимых устройств с 

интерфейсом USB, например USB-накопителей или USB-

принтеров 

6. Кнопка и индикатор 

для обозначения 

местоположения 

 Кнопка включения индикатора на задней панели 

устройства для определения местоположения в монтажной 

стойке 

7. RST (СБРОС)  Перезагрузка системы 

8. LAN  Зеленый, мигающий: обмен данными по сети 
 Зеленый, горит постоянно: сеть подключена 

9. BUSY (ЗАНЯТО)  Оранжевый, мигающий: запуск или техническое 

обслуживание системы; доступа к данным нет 

10. ЖК-дисплей  Отображение текущего состояния системы и 

предупреждающих сообщений 

11. Кнопка со 
стрелкой вверх ▲ 

 Нажмите ее для прокрутки информации на ЖК-дисплее 

вверх 

12. Кнопка со 
стрелкой вниз ▼ 

 Нажмите ее для входа в меню функции копирования с 

USB 

13. Кнопка ввода   Нажмите для ввода пароля для работы с ЖК-дисплеем 

для выбора основных параметров системы 
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14. Кнопка отмены 

ESC 
 Нажмите ее, чтобы выйти из текущего меню ЖК-дисплея 

Задняя панель 
На задней панели N16910SAS размещены порты и разъемы. 
 

 

Задняя панель 

Элемент Описание 

1. Разъемы кабелей 
питания 

 Служат для подключения входящих в комплект поставки 
кабелей питания 

2. Порт PS/2  Разъёмы PS/2 для клавиатуры (сиреневый, сверху) и 

мыши (зелёный, снизу) 
3. Порт VGA  Служит для вывода видеосигнала 
4. Порт DVI  Служит для вывода видеосигнала 

5. HDMI порт ● Для видео и аудио 

6. Порт LAN1/LAN2  Порт LAN1/LAN2 предназначен для подключения к сети 
Ethernet через коммутатор или маршрутизатор 

7. Порт USB  Порт USB 2.0 для подключения совместимых устройств с 

интерфейсом USB, например USB-накопителей или USB-

принтеров 

8. Порт SPDIF  Для аудио 

9. Порт Audio(5+1)  Для аудио 

10. SFF-8644 SAS 

Порт(N12910SAS) 

 Поддерживает увеличение емкости через устройство 

Thecus JBOD 
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▲ ▲

 

 
▲

 

▲N12910N12910SAS//N16910SAS  

 

 
▲

 
▲  
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▲ Кнопка питания ▲ Кнопка питания

  

▲ Кнопка питани ▲ Кнопка питани 

 

 

▲ Кнопка питани  

  

 

 

 
▲ Кнопка питания 
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Примечание Пользователям ОС MAC OS X следует дважды щелкнуть по файлу 

Thecus Setup Wizard .dmg file.  
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ПРИМЕЧАНИЕ  
 

 
 

 
 

 
 

 

Мастер установок Thecus Setup Wizard разработан для установки в ОС 

Windows XP/2000/vista/7, MAC OSX или их более поздних версиях. 

Пользователям других операционных систем перед использованием 

устройства необходимо установить Thecus Setup Wizard на хост-компьютер 

с одной из этих ОС. 
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※

ПРИМЕЧАНИЕ 
IP-адрес компьютера пользователя должен принадлежать той же 

подсети, в которой находится сетевая система хранения данных Thecus. 

Если для сетевой системы хранения данных Thecus по умолчанию 
установлен IP-адрес 192.168.1.100, то для ПК администратора должен 

быть присвоен IP-адрес типа 192.168.1.x, где «x» может быть числом от 

1 до 254, за исключением 100. 
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ПРИМЕЧАНИЕ 

 

Сведения о сервере эл. почты можно получить у 

администратора почтового сервера. 
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ПРИМЕЧАНИЕ • Включать поддержку Jumbo Frame (Jumbo-кадров) следует только в 

случае, когда система работает в сети с гигабитной пропускной 

способностью, а поддержка Jumbo Frame (Jumbo-кадров) включена 

на всех остальных клиентах. 

• Правильная настройка DNS чрезвычайно важна для работы таких 

сетевых служб, как SMTP и NTP. 

 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ Большинство коммутаторов и маршрутизаторов, работающих по 

стандарту Fast Ethernet (с пропускной способностью 10 и 100 МБит/с) 

не поддерживают Jumbo Frame (Jumbo-кадры), их нельзя будет 

подключить к сетевому хранилищу Thecus после включения 

поддержки Jumbo Frame (Jumbo-кадров). 
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ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ IP-адрес соответствующего сетевого адаптера не должен 

попадать в диапазон между между «Start IP» (Начальным 

IP-адресом) и «End IP» (Конечным IP-адресом) (IPv4). 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ Храните USB-накопитель в безопасном месте, также сделайте 

резервную копию ключа шифрования.  

В случае потери ключа восстановить 
данные будет невозможно.  
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http://www.zoneedit.com,www.no-ip.com/
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WARNING If an NTP server is selected, please make sure your Thecus IP storage has 

been setup to access the NTP server. 
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ПРИМЕЧАНИЕ • Поддерживаются не все USB-принтеры. Список поддерживаемых 

принтеров см. на сайте компании Thecus. 

• При подключении многофункционального принтера (все в одном) к 

N8800 обычно работают только функции печати и факсимильной 

связи. Другие функции, например, сканирование, вероятно, работать 
не будут. 
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ПРИМЕЧАНИЕ 
• Звуковой сигнал будет звучать только, если он был включен в 

меню системных уведомлений. 

• Следует проверять веб-сайт компании Thecus на предмет 

наличия самых новых выпусков встроенного ПО и информации 

о выпусках. 

• Откат встроенного ПО к более ранней версии не допускается. 

 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ Запрещается выключать систему во время обновления 

встроенного ПО.  

Иначе, это может привести к катастрофическому 

результату с последующим выходом системы из строя. 
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ПРИМЕЧАНИЕ 
Резервное копирование текущей конфигурации системы является 

хорошим способом обеспечения возможности восстановления 

работающей конфигурации при экспериментировании с новыми 

параметрами настройки. 

Сделанная резервная копия конфигурации системы может быть 

восстановлена только при той же самой версии встроенного ПО. 

Резервная копия конфигурации не будет содержать сведения об 

учетных записях пользователей или групп.  

 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ 
Сброс к конфигурации, заданной производителем 

устройства по умолчанию, не приведет к удалению 

данных, хранящихся на жестких дисках, но ИЗМЕНИТ все 

параметры настройки на стандартные, установленные 

производителем оборудования по умолчанию. 
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ПРИМЕЧАНИЕ Длина имени папки ограничено 60 символами. В системах под 

управлением Windows 98 или более ранней версии может не быть 

поддержки имен файлов длиннее 15 символов. 
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ПРИМЕЧАНИЕ Если пользователь находится в нескольких группах с разным 

статусом, приоритет будет построен в следующем порядке:   

Н е  р а з р е ш е н  > Т о л ь к о  д л я  ч т е н и я  > З а п и с ь  
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 

 

 

 

 
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ПРИМЕЧАНИЕ Объекты Snapshot будут отображаться только если: 

1. в томах RAID выбрана файловая система btrfs.  

2. папка создана пользователем, а не является существующей по 

умолчанию 
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ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ Все данные, хранящиеся в папке, будут удалены при 

удалении папки. Эти данные не подлежат восстановлению. 

ПРИМЕЧАНИЕ 
Настройки ACL могут быть произведены только для папок, но не для 

файлов 

.  



92 

 



93 

 



94 

 

ПРИМЕЧА

НИЕ 
 

Для доступа к папке Snapshot пользователь 
должен иметь соответствующие права учетной 
записи. 

 

ПРИМЕЧА
НИЕ 

 

Если папка Snapshot используется для целей  
iSCSI, она может быть восстановлена только из 
WebUI (а именно через функцию Snapshot), и 
не может быть восстановлена вручную.  
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ПРИМЕЧАНИЕ Все пользователи автоматически включаются в группу «users»  

(пользователей). 
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ПРИМЕЧАНИЕ • DNS-сервер, указанный на странице конфигурации WAN/LAN1, 

должен корректно транслировать имя сервера ADS. 

• Параметры часового пояса у сетевой системы хранения 

данных Thecus и ADS должны совпадать.  

• Разница между временем в сетевой системы хранения данных 

Thecus и в сервере ADS не должна превышать 5 минут. 

• Поле пароля администратора предназначено для ввода пароля 

администратора ADS (сервера Active Directory), а не сетевой 

системы хранения данных Thecus. 



108 

 

 



109 

 



110 

 

 



111 

 

 

 



112 

 

 

 

 

ПРИМЕЧАНИЕ В конфигурации с несколькими RAID-массивами один том RAID-

массива должен быть назначен в качестве «Master RAID»  

(Ведущего тома RAID-массива). На ведущем томе RAID-массива 

будут храниться все установленные модули. Если ведущий 

RAID-массив был перенесен в другое место (например, том 2 

был назначен в качестве ведущего RAID-массива после того, 

как ранее был назначен том 1), то все модули должны быть 

переустановлены. Кроме того, все системные папки, которые 

находились в томе ведущего RAID-массива, станут невидимыми. 

Повторное назначение этого тома в качестве ведущего RAID-

массива позволит сделать эти папки видимыми снова. 
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ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ 
Храните USB-накопитель в безопасном месте, также 

сделайте резервную копию ключа шифрования. 

В случае потери ключа 
восстановить данные будет 
невозможно.  

ПРИМЕЧАНИЕ Использование функции шифрования тома RAID-массива 

приведет к ухудшению быстродействия системы.  
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ПРИМЕЧАНИЕ Режим «Quick RAID» (Быстрое создание RAID-массива) 

рекомендуется использовать только для нового жесткого 

диска или для диска без разделов.  

ПРИМЕЧАНИЕ Поддерживаемые размеры одного тома: 

ext3  8 ТБ 

XFS  48 ТБ 

ext4  36 ТБ 

ПРИМЕЧАНИЕ 
Построение тома RAID-массива может занять время, зависящее 

от размера жестких дисков и режима RAID-массива. В общем 

случае в процессе построения тома RAID-массива до момента 

«RAID Building» (Построение RAID-массива), доступ к объему 

данных будет сохранен.  
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ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ Создание RAID-массива приведет к уничтожению 

всех данных в текущем томе RAID-массива. 

Восстановить эти потерянные данные будет нельзя. 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ Если администратор случайно удалит жесткий диск, который не 

должен был извлекаться из массива, когда RAID-массив находится 

в состоянии «распался», все данные будут потеряны. 
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ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ Удаление RAID-массива приведет к уничтожению всех 

данных в текущем томе RAID-массива. Восстановить эти 

потерянные данные будет нельзя. 
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ПРИМЕЧАНИЕ 
 На выполнение переноса тома RAID-массива может 

потребоваться несколько часов. 

 Функция переноса RAID-массива будет доступна, если 

она настроена.  
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ПРИМЕЧАНИЕ Приведенная ниже схема перехода 
справедлива для сетевых систем 
хранения данных Thecus, допускающих 
максимально возможное число 
комбинаций. Число комбинаций для 
других моделей, в которых имеется 
поддержка меньшего число жестких 
дисков, см. в веб-интерфейсе 
пользователя при выполнении 
перевода RAID-массива с одного 
уровня на другой.  
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ПРИМЕЧАН

ИЕ 
 

  Диск для включения настройки Disk-Security доступен только в 

то время, как диск не используется 

Диск USB,содержащий пароль, не может быть доступен без 

введения пароля и является частью тома RAID во время работы 

системы. 

Без включения Disk-Security на установленном диске, данный 

диск используется как обычный диск 

Необходимо подключить USB к 

системе, и пароль будет записан 

на него.  
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Следует убедиться, что том iSCSI-
исполнителя был включен или он не был 
исключен, когда с помощью инициатора 
были получены тома, связанные с iSCSI-
исполнителем. 

ПРИМЕЧАНИЕ 
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Следует убедиться, что том iSCSI-
исполнителя был включен или он не был 
исключен, когда с помощью инициатора были 
получены тома, связанные с iSCSI-
исполнителем. 

ПРИМЕЧАНИЕ 
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Создание тома iSCSI-исполнителя свяжет 
вместе как минимум один LUN. Он может 
быть назначен либо как «Thin-Provisioning»  
(Тонкое обеспечение), либо «Instant 
Allocation» (Мгновенное размещение).  

ПРИМЕЧАНИЕ 
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http://www.linux-iscsi.org/i#ndex.php/ISCSI
http://tools.ietf.org/html/rfc3720
http://www.linux-iscsi.org/index.php/ISER
http://tools.ietf.org/html/rfc5046
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ПРИМЕЧАНИЕ 
• В некоторых средах из соображений безопасности может 

потребоваться отключить SMB/CIFS в целях защиты от 

компьютерных вирусов. 
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ПРИМЕЧАНИЕ • Для удаленных файлов/папок, находящихся в корзине, будут 

сохраняться права доступа к ним. С другой стороны только 

администратор и владелец может 

просматривать/читать/записывать эти папки/файлы.  

• При удалении одного файла, размер которого меньше 2 ГБ, он не 

будет больше храниться в корзине, а будет удален окончательно.  
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ПРИМЕЧАНИЕ • Отключите поддержку HTTP и включите поддержку 

защищенного HTTP для обеспечения защищенного доступа. 
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ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ Некоторые маршрутизаторы не 
поддерживают номера портов ниже 
1024. Поэтому, может возникнуть 
ошибка «неверные параметры».  
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примечание 
• Для импорта ISCSI тома из файла резервной копии папки , 

система будет проверять, существует ли физический объем 

ISCSI или нет. Если объем ISCSI существует, то 

предупреждающее сообщение "Целевое имя уже существует” 

появится на экране  
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примечание • Паролт и имя пользователя понадобятся Вам для копирования 

данных в удаленном доступе на сервер Rsync.  
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http://www.thecus.com/sp_download_page.php?TYPE_ID=1&PROD_ID=113
http://www.thecus.com/sp_download_page.php?TYPE_ID=1&PROD_ID=113
http://www.thecus.com/sp_download_page.php?TYPE_ID=1&PROD_ID=113
http://www.thecus.com/sp_download_page.php?TYPE_ID=1&PROD_ID=113
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 

 

 

 

ПРИМЕЧАНИЕ Установки маршрутизатора различаются в зависимости от 

используемой модели. В данном примере мы использовали 

маршрутизатор Asus WL500g. Свяжитесь с Вашим поставщиком для 

получения консультации по установке.   
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ВНИМАНИЕ При возврате к установкам по умолчанию данные, хранящиеся на 

жестких дисках, не будут потеряны, но все настройки примут 

первоначальные заводские значения.  

http://esupport.thecus.com/support/index.php?_m=downloads&_a=viewdownload&downloaditemid=57&nav=0
http://esupport.thecus.com/support/index.php?_m=downloads&_a=viewdownload&downloaditemid=57&nav=0
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http://thecus.ru/10/
http://www.thecus.ru/
mailto:support@thecus.ru
http://www.thecus.ru/service/
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Этот продукт содержит авторские права сторонних разработчиков 

программного обеспечения, лицензированного в соответствии с условиями 

GNU General Public License. Пожалуйста, обратитесь к GNU General Public 

License для дополнительных условий данной лицензии. 

Наличие исходного кода 

Компания Thecus Technology Corp. выставила полный исходный код 

лицензионного программного обеспечения GPL. Для получения 

дополнительной информации о том, как вы можете получить наш исходный 
код, пожалуйста, посетите наш веб-сайт, . 
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http://www.thecus.com/
mailto:eay@cryptsoft.com
mailto:eay@cryptsoft.com
http://www.openssl.org/
http://www.php.net/
http://www.apache.org/
mailto:tjh@cryptsoft.com
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